Ganzglasduschsystem
Glass Shower System




Ganzglasduschsystem BH 200

Das System BH 200 ist Die Schwerkraft sorgt fiir
besonders fir Installationen eine automatische SchlieB-
ohne Duschtasse geeignet. bewegung der Tir ab einem

Die stabilen, designorientier- ~ Offnungswinkel von ca. 45°.

ten Messingbeschlage heben  Im geschlossenen Zustand
die Tiir beim Offnen um versiegeln die Dichtungen
einige Millimeter an. Die die Tur wieder sicher auf

unteren Dichtungen werden dem Boden.

geschont, da sie in der

Bewegung der Tir keinen

Bodenkontakt haben.

BH 200 TYPE 255

P

Type 100 Type 110 Type 130 Type 131 Type 200 Type 220 Type 230

Glass Shower System BH 200

The BH 200 shower system automatically under gravity

is particularly suitable for from an angle of approx.
installations without a shower  45°. Once the door is shut,
tray. The robust, stylish it is reliably resealed against

brass fittings raise the door the floor.
a couple of millimetres on

opening. The bottom seals

are protected since they

have no contact with the

floor while the door is

moving. The door closes

BH 200 TYPE 110

Beschlag Fitting
Messing, Chrom glanzend  Brass, chrome brilliant




Type 233 Type 250




STANDARD AUF ANFRAGE

ON REQUEST

Glasdicke (mm) Fixteile - Fixed panels 8 6, 10
Glass thickness (mm) Plane Tiirglaser - Flat door panels 6 8, 10

Gebogene Tirglaser - Curved door panels 6
Max. Tiirgewicht (kg) 30
Max. door weight (kg)
Hdhe gebogene Glaser (mm) @ Type 260 - RW 500 © 1850
Height of curved panels (mm)®Type 260 - RW 550 © 1850

Type 265 - RW 500 @ 2000

Type 265 - RW 550 © 2000
Verstellmdglichkeit ® (mm)  Band - Hinge G/W +2/-2
Adjustability @ (mm) Band - Hinge G/G 180° +2 /-2

Band - Hinge G/G 135° +2 /-2

Winkel - Bracket G/W +2 /-2

Winkel - Bracket G/G +2 /-2

Ver

Einseitig 6ffnende Beschlage mit Hebemechanismus

Serie(s) BH 200

Fitting type Single-action hinges with rising mechanism
Materialien Beschlage - Fittings MS - BR
Materials Profile - Profiles LM - AL
Verfiighare Tiirsysteme Type 1nn: Tar an Wand - Door fixed to wall u
Available door types Type 2nn: Tir an Fixteil - Door fixed to glass panel u
Verfiighare Anwendungen Nischendusche - Niche shower u
Available configurations Eckdusche - Corner shower .
Runddusche - Curved shower u
Fiinfeckdusche - Pentagonal shower n
In Verbindung mit Badewanne - In conjunction with bathtub L]
U-Kabine - U-shaped shower m
Verfiighare Oberfldchen Beschichtet - Powder-coated RAL9016 ]
Available finishes Beschichtet - Powder-coated RALXXXX .
Chrom glanzend - Chrome brilliant L]

Weitere Oberfléchen - Special finishes

Bemerkungen
Remarks

Beschlage DIN R und DIN L verfigbar.

Tiir wird beim Offnen um ca. 5 mm angehoben.
DIN R (ISO 5) and DIN L (ISO 6) hinges available.
Door is raised approx. 5 mm on opening.

(1 "+" Verstellung zum Knopf - Adjustment towards knob
"' Verstellung zur Wand - Adjustment towards wall

(2) Systemhohe der Dusche - Shower system height

(3) RW = Radius Duschwanne - Shower tray radius

-
T GLASEREI

KNOKE,

E-Mail: info@glaserei-knoke.de
Web: www.glaserei-knoke.de
< Tel: 0511 559897  Fax: 0511 559897

30625 Hannover

Breithauptstr. 2

WN 800.51.393.6.32 « D/GB * 3 » BD » 10/09

gral

Eine Marke der DORMA Gruppe
A DORMA Group Trademark

Glasbeschlagtechnik

Glass fittings and accessories
DORMA-Glas GmbH

Postfach 32 68

D-32076 Bad Salzuflen
Max-Planck-StraBe 33 - 45
D-32107 Bad Salzuflen

Tel. +49 5222 924-0

Fax +49 5222 21009
www.dorma-glas.com




